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digitalSTROM-Filter dSF20 CENJ

FUNCTION AND INTENDED USE

The digitalSTROM Filter (dSF) is used for filtering out interference from the mains
supply lines and to decouple other installations up-stream from the digitalSTROM
system.

A maximum of three filters are needed per sub-distribution panel,
one per phase.

SAFETY

Caution! After disconnecting electrical power the filter is under voltage
until the capacitors have discharged. Working on the affected circuits is
only allowed after a delay of 1 minute.

Warning: Mortal danger! Touching live electric house wiring (230 V AC)
may lead to death or severe burns. Disconnect all power before installing
this device and check for the absence of voltage. Prevent third parties
from reconnecting the device.

Important notes Only trained experts are authorised to install and
commission the module. Country-specific regulations must be complied
with. The device may only be operated in dry, closed rooms and must not
be used directly or indirectly for health or life-saving purposes or for
purposes where a device failure could endanger people, animals or
physical assets.

For installation and commissioning consult the planning and
installation instructions in the digitalSTROM Installation Manual.

INSTALLATION

The mains connection is made via screw terminal 5 or 6 for L and 11 or 12 for N. One
dSF is required for each phase with at least one dSM. Each dSF must be protected with
a 16A fuse.

Caution! The fuses must be permanently active in normal operation and the entire con-
ductor length (L + NJ of the filter's connection cables to the busbar must not exceed
2m.

COMMISSIONING

Before commissioning, ensure that the power has been professionally connected and
protection is provided against electric shock, that the device can be disconnected from
the power supply according to EN 60950 [e.g. circuit breaker on primary side), that all
supply lines are sufficiently protected and dimensioned, that the terminal area is
covered after installation to prevent accidental contact with live parts (e.g. installation in
a control cabinet).

TECHNICAL DATA
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3 I N 230 V AC/50 Hz ;

P <05W :

. Y max. B 16 A; C 16 A
§ﬂ°C 20°C ... +45 °C

& IP20 EN 60529 :
J CLASS I

CAT CAT Il 4kV

Power On

Power Off

Subject to technical changes.
Further information can be found on our website.
www.digitalstrom.com/products/mta/A14005B001V002
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FUNKTION UND VERWENDUNGSZWECK

Der digitalSTROM-Filter (dSF) dient zur Filterung von netzseitigen Stérungen und zur
Entkopplung anderer Installationen vor dem digitalSTROM-System.

Es werden pro Unterverteilung maximal drei Filter bendtigt, je ein
Filter pro Aussenleiter (Phase).

SICHERHEIT

Achtung! Der Filter steht nach Unterbrechen der Stromversorgung bis
zur Entladung der Kondensatoren unter Spannung. Erst nach 1Minute
sind Arbeiten an den betroffenen Stromkreisen zuldssig.

Lebensgefahr! Beriihren der elektrischen Hausinstallation unter
Spannung (230 V AC) kann zum Tod oder zu schwersten Verbrennungen
fihren. Vor der Installation dieses Geréates alle Zuleitungen
spannungslos schalten und priifen, ob Spannungsfreiheit besteht.
Einschalten der Spannung durch Dritte verhindern.

Wichtige Hinweise Nur geschultes Fachpersonal darf das Modul
installieren und in Betrieb nehmen. Landesspezifische Vorschriften sind
einzuhalten. Das Gerat darf nur in trockenen und geschlossenen
Raumen betrieben und nicht zu direkt oder indirekt gesundheits- oder
lebenssichernden Zwecken benutzt werden oder zu Zwecken, bei denen
ein Ausfall des Gerates zu Gefahren fiir Menschen, Tiere oder
Sachwerten fiihren kann.

Fiir die Montage und Inbetriebnahme die Planungs- und Installations-
hinweise im digitalSTROM Installationshandbuch beachten.

MONTAGE

Der Netzanschluss erfolgt (iber den Schraubanschluss 5 oder 6 fir L und 11 oder 12 fir
N. Fiir jeden Aussenleiter (Phase) mit mindestens einem dSM wird ein dSF benétigt.
Jeder dSF muss mit maximal 16 A abgesichert werden.

Achtung! Die verwendeten Sicherungen sollten im Normalbetrieb dauerhaft
eingeschaltet sein und die gesamte Leiterlange (L+N) der Anschlussleitungen des
Filters zur Stromschiene sollte maximal 2 m betragen.

INBETRIEBNAHME

Vor der Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass der Netzanschluss fachgerecht aus-
gefiihrt und der Schutz gegen elektrischen Schlag sichergestellt ist, das Gerat nach
den Bestimmungen der EN 60950 auBerhalb der Stromversorgung spannungslos
schaltbar ist (z.B. durch den primarseitigen Leitungsschutz), alle Zuleitungen
ausreichend abgesichert und dimensioniert sind, nach der Installation der Klemmen-
bereich abgedeckt wird, um unzulassiges Berlihren spannungsfiihrender Teile zu
vermeiden (z.B. Einbau im Schaltschrank].
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FONCTIONNEMENT ET DOMAINE D'APPLICATION

Le filtre digitalSTROM (dSF) sert au filtrage des interférences dans le réseau et au
découplage d'autres installations placées devant le systeme digitalSTROM.

0 Trois filtres maximum sont nécessaires, un filtre par conducteur de
phase.

SECURITE

Attention ! Apreés interruption de l'alimentation électrique, le filtre
reste sous tension jusqu‘au déchargement des condensateurs. Des
travaux sur les circuits électriques concernés ne sont autorisés
qu‘aprés 1 minute.

Danger de mort ! Tout contact avec une installation intérieure électrique
sous tension (230 V AC) peut entrainer des blessures graves, voire méme
la mort. Avant d'installer cet appareil, mettre toutes les lignes
d'alimentation hors tension et vérifier l'absence de tension. Empécher
toute mise sous tension par une tierce personne.

Remarques importantes : seuls des spécialistes formés sont autorisés a
installer ce module et a le mettre en service. Respecter les directives
nationales en vigueur. L'appareil ne doit étre utilisé que dans des locaux
secs et fermés et non a des fins (directement ou indirectement] a risque
pour la santé ou pouvant entrainer la mort, ni a des fins pour lesquels
une panne de 'appareil peut présenter un danger pour les personnes,
les animaux ou les biens matériels.

Pour le montage et la mise en service, respecter les instructions de
planning et d'installation dans le manuel d'installation digitalSTROM.

MONTAGE

Le raccordement au réseau est réalisé par le biais de la borne a vis 5 ou 6 pour L et 11
ou 12 pour N. Un dSF est nécessaire pour chaque conducteur de phase disposant d'au
moins un dSM. Chaque dSF doit étre protégé par un fusible de 16 A au maximum.

Attention ! Le fonctionnement ininterrompu des fusibles utilisés doit étre assuré. La
longueur totale (L+N) des raccordements du filtre a la barre conductrice devrait
atteindre 2 m. au maximum.

MISE EN SERVICE

Avant la mise en service, il faut s'assurer que le raccordement au réseau a été réalisé
de maniére professionnelle et que la protection contre un choc électrique est garantie,
que l'appareil peut étre mis hors tension selon les directives EN 60950 de l'alimentation
électrique (par exemple par une protection de conduite primaire), que toutes les
conduites d'alimentation doivent étre suffisamment sécurisées et dimensionnées,
qu'aprés l'installation la zone des bornes est recouverte afin d'éviter un contact non
autorisé avec les piéces conductrices de tension (par exemple, montage dans une
armoire de commande).

FUNZIONE E IMPIEGO PREVISTO

Il digitalSTROM-Filter (dSF) & utilizzato per filtrare i disturbi della rete elettrica e per
disaccoppiare le altre installazioni a monte del sistema digitalSTROM.

Per ogni distribuzione sono necessari al massimo tre filtri, un filtro per
conduttore di fase.

SICUREZZA

Attenzione! Dopo l'interruzione dell'alimentazione elettrica, il filtro
rimane sotto tensione finché i condensatori si scaricano. Solo dopo 1
minuto & possibile riprendere il lavoro sui circuiti interessati.

Pericolo di morte! Toccare un impianto elettrico sotto tensione (230 V
AC) puo causare la morte o ustioni gravi. Prima di installare questo
dispositivo, mettere tutti i cavi di alimentazione fuori tensione e
controllare che la tensione sia effettivamente assente. Impedire la
messa in tensione da parte di terzi.

Indicazioni importanti Il modulo deve essere installato e messo in
funzione solo da personale tecnico specializzato e appositamente
formato. Osservare le direttive specifiche vigenti a livello nazionale. Il
dispositivo deve essere attivato solo in ambienti chiusi e asciutti e non
deve essere utilizzato né direttamente né indirettamente per la
protezione della vita o della salute o per qualsiasi altra finalita per cui un
guasto del dispositivo stesso possa determinare un pericolo per persone,
animali o beni materiali.

Per il montaggio e la messa in servizio, osservare le istruzioni di
installazione e pianificazione riportate nel manuale di installazione

digitalSTROM.

MONTAGGIO

La connessione di rete avviene attraverso il morsetto avite 506 perLe 110 12 per N.
Per ogni conduttore di fase con almeno un dSM é necessario un dSF. Ogni dSF deve
essere protetto al massimo con 16A.

Attenzione! | fusibili utilizzati durante l'esercizio normale devono essere connessi
permanentemente e la lunghezza complessiva (L+N) delle linee di connessione del filtro
ai condotti a sharre dovrebbe essere al massimo di 2 m.

MESSA IN FUNZIONE

Prima della messa in funzione assicurarsi che la connessione alla rete sia realizzata in
modo conforme e la protezione contro la scossa elettrica sia assicurata, che il
dispositivo sia messo fuori tensione secondo le disposizioni EN 60950 al di fuori
dell'alimentazione elettrica (ad es. attraverso la protezione della linea di alimentazione
primaria), che tutti i cavi di alimentazione siano correttamente dimensionati e messi in
sicurezza e che la zona dei morsetti risulti coperta dopo l'installazione, per evitare il
contatto con componenti in tensione (ad es. grazie al montaggio nel quadro elettrico).
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FUNCTIE EN TOEPASSING

Het digitalSTROM-filter (dSF] filtert storingen uit het elektriciteitsnet en ontkoppelt
andere installaties van het digitalSTROM-systeem.

Er zijn per onderverdeling maximaal drie filters nodig, respectievelijk
één filter per fase.

VEILIGHEID

Let op! Het filter staat na onderbreking van de stroomvoorziening
onder spanning totdat de condensators ontladen zijn. Pas na 1 minuut
mag er aan de deshetreffende stroomcircuits worden gewerkt.

Levensgevaar! Het aanraken van de onder spanning staande elektrische
huisinstallatie (230 V AC) kan dodelijk letsel of zeer ernstige
verbrandingen tot gevolg hebben. Eerst de netspanning uitschakelen
alvorens dit apparaat te installeren en controleren dat de
voedingsleidingen daadwerkelijk spanningsvrij zijn. Het inschakelen van
de netspanning door derden dient te worden voorkomen.

Belangrijke aanwijzingen De module mag uitsluitend door
gekwalificeerd vakpersoneel worden geinstalleerd en in gebruik worden
genomen. De geldende nationale installatievoorschriften moeten worden
nageleefd. Het apparaat mag uitsluitend worden gebruikt in droge en
gesloten ruimten en is niet bedoeld voor directe of indirecte toepassing
in medische of levensreddende systemen of voor doeleinden waarbij een
uitval van het apparaat kan leiden tot gevaarlijke situaties voor mensen,
dieren of materialen.

instructies in het digitalSTROM installatiehandboek in acht worden

0 Voor de montage en ingebruikname moeten de ontwerp- en installatie-
genomen.

MONTAGE

De aansluiting vindt plaats via de schroefaansluiting 5 of 6 voor L en 11 of 12 voor N.
Voor iedere fase met minstens één dSM is een dSF nodig. leder dSF moet worden
gezekerd met maximaal 16 A.

Let op! De gebruikte zekeringen moeten tijdens de normale werking permanent
ingeschakeld zijn en de totale geleiderlengte (L+N) van de aansluitleidingen van het
filter naar de stroomrail mag maximaal 2 m bedragen.

INGEBRUIKNAME

Voor de ingebruikname moet worden verzekerd dat de netspanningsaansluiting
vakkundig uitgevoerd is en de beveiliging tegen een elektrische schok gewaarborgd is,
dat het apparaat overeenkomstig de bepalingen van de norm EN 60950 buiten de
stroom-voorziening in spanningsvrije toestand kan worden geschakeld (bijv. door de
zekering aan primaire zijde), dat alle voedingsleidingen voldoende gezekerd en
gedimensioneerd zijn en dat de aansluitklemmen na de installatie worden afgedekt om
het ongeoorloofd aanraken van onder spanning staande onderdelen te vermijden (bijv.
inbouw in de schakelkast).
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FUNCIONAMENTO E APLICACAO

0 digitalSTROM-Filter (dSF) tem por fim a filtragem de interferéncias na rede e o
desacoplamento de outras instalacées antes do sistema digitalSTROM.

Para cada sub-distribuicao sao necessarios no maximo trés filtros, um
filtro para cada condutor (fase).

SEGURANCA

Atencao! O filtro esta sob tensao despois de desligar da alimentacao
eléctrica até a descarga dos condensadores. S6 ap6s 1 minuto sao
permitidos trabalhos nos circuitos em causa.

Perigo de morte! O contacto com a instalacdo doméstica eléctrica sob
tensao (230 V AC) pode levar a morte ou a queimaduras muito graves.
Antes de instalar este equipamento, desligue todas as linhas de
alimentacao da tensdo e assegure-se de que nao existe tensao na
instalacao. Assegure-se de que terceiros nao estabelecem a tensao
eléctrica.

Notas importantes A instalacdo e a colocacdo em funcionamento do
moédulo sé sdo permitidas a pessoal técnico qualificado. Os
regulamentos nacionais especificos tém de ser respeitados. O
equipamento sé pode ser operado em locais fechados e secos e ndo pode
ser utilizado directa ou indirectamente para fins medicinais ou de
preservacao da vida, ou ainda para fins nos quais uma avaria do
equipamento possa colocar em perigo pessoas, animais ou bens

materiais.

Para a montagem e a colocacao em funcionamento, observe as
o instrucoes de planeamento e instalacao no manual de instalacao

digitalSTROM.

MONTAGEM

Aligacao a rede é realizada através do terminal de parafuso 5 ou 6 paralLe 11 0u 12
para N. Para cada condutor (fase) com pelo menos um dSM é necessario um dSF. Cada
dSF tem de ser protegido com 16 A no maximo.

Atencao! Os fusiveis usados devem estar permanentemente ligados na operacdo
normal e o comprimento completo de condutor (L+N). Os cabos para ligacao do filtro
para a barra. Condutora deve ter no maximo 2 m.

COLOCACAO EM FUNCIONAMENTO

Antes da colocacdo em funcionamento, é preciso assegurar que a ligacao a rede esta
realizada adequada e profissionalmente e que a proteccao contra choque eléctrico esta
garantida, que o equipamento pode ser desligado da tensao em conformidade com as
disposicdes da norma EN 60950 fora da alimentacdo eléctrica (p. ex. através do
disjuntor no lado primario), que todas as linhas de alimentacao estao suficientemente
protegidas e dimensionadas e que a zona de bornes é coberta apds a instalacao, a fim
de evitar o contacto com elementos sob tens3o (p. ex. montagem no armario de
distribuicdo).
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FUNKCJA | DOCELOWE ZASTOSOWANIE

Filtr digitalSTROM (dSF) stuzy do odfiltrowywania sieciowych zaktécen oraz do
odsprzegania innych instalacji od systemu digitalSTROM.

Kazda rozdzielnica elektryczna wymaga maks. trzech filtrow: po
jednym filtrze na jeden przewdd zewnetrzny (na jedna faze).

BEZPIECZENSTWO

Uwaga: Po odtaczeniu filtru od zrédta zasilania, nadal pozostaje on pod
napieciem az do momentu roztadowania kondensatoréw. Dalsze prace na
potaczonych obwodach elektrycznych dozwolone sa dopiero po
odczekaniu 1 minuty.

Zgrozenie zycia! Dotykanie instalacji elektrycznej budynku znajdujacej
sie pod napieciem (230 V AC) moze doprowadzi¢ do $mierci lub ciezkich
oparzen. Przed zainstalowaniem niniejszego urzadzenia wszystkie
przewody nalezy odtaczy¢ od zasilania i zweryfikowac, czy nie znajduja
sie one pod napieciem. Nalezy uniemozliwi¢ wtaczenie napiecia przez
osoby trzecie.

Wazne wskazowki Modut moze zosta¢ zainstalowany i uruchomiony
wytacznie przez wyskwalifikowany, specjalistyczny personel. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepiséw krajowych. Urzadzenie moze by¢
eksploatowane jedynie w suchych i zamknietych pomieszczeniach.
Urzadzenie nie moze by¢ uzywane bezposrednio lub posrednio do celdow
ochrony zdrowia i zycia, gdzie w przypadku awarii urzadzenia mogtoby
doj$¢ do powstania zagrozenia dla ludzi, zwierzat lub dobr materialnych.

planowania i instalacji, znajdujacych sie w instrukcji instalacji

0 Podczas montazu i uruchomienia nalezy przestrzega¢ wskazowek dot.
digitalSTROM

MONTAZ

Podtaczenie do sieci nastepuje przez ztacze $rubowe 5 lub 6 dla przewodéw z faza (L)
oraz 11 lub 12 dla przewodu neutralnego (N). Kazdy przewdd zewnetrzny (faza) z co
najmniej jednym dSM wymaga jednego dSF. Kazdy dSF wymaga bezpiecznika
elektrycznego maks. 16A.

Uwaga! Zastosowane zabezpieczenia powinny by¢ stale wtaczone podczas normalnej
eksploatacji, a catkowita dtugos¢ (L+N) przewodu taczacego filtr z szyna pradowa
powinna wynosi¢ maks. 2 m.

URUCHOMIENIE

Przed uruchomieniem nalezy upewnic sie, czy w profesjonalny sposdb podtaczono
zasilanie sieciowe i zapewniono ochrone przed porazeniem, czy mozliwe jest
przetaczanie beznapieciowe urzadzenia zgodnie z przepisami EN 60950 (np. przez
stosowanie bezbiecznikdw po pierwotnej stronie linii zasilania), czy linie zasilania
zostaty odpowiednio wymierzone i zabezpieczone, czy po instalacji cze$¢ z zaciskami
zostata okryta, aby unikna¢ niedozwolonego kontaktu z czesciami, znajdujacymi sie pod
napieciem [np. instalacja w szafie rozdzielczej).
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FONKSIYON VE KULLANIM AMACI

digitalSTROM Filtre (dSF), sebeke tarafli arizalarin filtrelenmesi ve digitalSTROM
sistemi kurulumu éncesinde diger tesisatlarin ayrilmasi icin kullanilir.

Her bir alt dagilim icin en fazla iic filtre ve her bir dis kablo (faz) icin bir
filtre gereklidir.

GUVENLIK

Dikkat! Filtre, akim beslemesinin kesilmesinden sonra kapasitérler
desarj olana kadar gerilim altinda olur. ilgili akim devrelerinde ancak 1
dakika sonra calisma yapilabilir.

Hayati tehlike! Gerilim (230 V AC) altinda olan elektrikli ev tesisatlarina
dokunmak 6lime veya agir yaniklara yol acabilir. Bu cihazin
kurulumundan dnce tiim besleme hatlarini gerilimsiz hale getirin ve
gerilimsiz olduklarini kontrol edin. Gerilimin tciinci kisiler tarafindan
acilmasini engelleyin.

Onemli notlar Bu modiil sadece egitim almis teknik personel tarafindan
kurulabilir ve isletime alinabilir. Ulkeye 6zgii yonetmelikler dikkate
alinmalidir. Cihaz sadece kuru ve kapali alanlarda isletilmeli, sagligi veya
yasami glivence altina alan amaclar ya da cihazin arizalanmasinin

insanlar, hayvanlar veya maddi degerler icin tehlike olusturan amaclar
icin dogrudan veya dolayli olarak kullanilmamalidir.

Montaj ve devreye alma icin digitalSTROM kurulum el kitabinda verilen
planlama ve kurulum bilgileri dikkate alinmalidir.

MONTAJ

Sebeke baglantisi Licin 5 be 6 ve Nicin 11 veya 12 vidali baglanti Gizerinden
gerceklestirilir. Her bir dis kablo (faz) icin dSM iceren en az bir dSF gereklidir. Her dSF
en fazla 16 A ile sigorta edilmelidir.

Dikkat! Kullanilan sigortalar normal isletimde siirekli acik olmalidir ve filtre baglanti
kablolarinin akim rayina olan toplam iletkenlik uzunlugu (L+N) en fazla 2 m olmalidir.

ISLETIME ALMA

isletime alma 6ncesinde sebeke baglantisinin uygun bir sekilde yapilmis olmasi ve
elektrik carpmasina karsi korumanin saglanmasi, cihazin EN 60950 hikimleri uyarinca
akim beslemesi disinda gerilimsiz hale getirilebilmesi (6rn. primer tarafli bir hat
korumasiyla), tim besleme hatlarinin yeterli derecede sigortali ve boyutlandiritmis
olmasi, gerilim ileten parcalara yetkisiz dokunmanin énlenmesi icin kurulum
sonrasinda klemens alanlarinin kapatilmis olmasi (6rn. devre dolabina montaj) gerekir.
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FUNKTION OCH AVSEDD ANVANDNING

digitalSTROM-filtret (dSF) anvands for att filtrera stérningar pa natsidan och for att
koppla bort andra installationer fore digitalSTROM-systemet.

o Per underfordelning behovs maximalt tre filter, ett filter per fas.

SAKERHET

Se upp! Efter att stromforsorjningen har brutits star filtret under
spanning anda tills kondensatorerna har laddats ur. Forst efter 1
minuter ir det tilldtet att utfora arbeten pa dessa stromkretsar.

Livsfara! Vidrorning av husets el-installation (230 V AC) kan leda till
svéra brannskador eller dédsfall. Fore installation av denna apparat ska
alla matarledningar géras spanningsfria samt spanningstestas. Se till att
inte ndgon annan person kan aktivera spanningen.

Viktiga anvisningar Endast kvalificerad fackpersonal far installera
modulen och ta den i drift. Landsspecifika foreskrifter maste féljas.
Apparaten far endast anvandas i torra och slutna utrymmen och far inte
anvindas till direkt eller indirekt hilsovadliga eller livsbevarande syften,
eller i situationer i vilka manniskor, djur eller saker kan komma till
skada om apparaten slutar att fungera.

For monteringen och idrifttagningen ska planerings- och
installationsinformationen i installationshandboken for digitalSTROM

beaktas.

MONTERING

Natanslutningen sker via skruvanslutning 5 eller 6 for L och 11 eller 12 for N. For varje
fas med minst en dSM behévs en dSF. Varje dSF maste sdkras med maximalt 16 A.

Se upp! De sakringar som anvands ska i normal drift vara permanent tillkopplade och
anslutningsledningarnas hela ledarlangd (L+N] for filtret till strémskenan ska vara
maximalt 2 m.

IDRIFTTAGNING

Fore idrifttagningen maste man sakerstalla att natanslutningen har utforts pa ett
fackmassigt satt och att det finns ett skydd mot elektriska stotar, apparaten enligt
bestammelserna i EN 60950 kan kopplas spanningslés utanfor stromforsorjningen
(t.ex. genom ledningsskyddet pa primarsidan), alla inkommande ledningar &r
tillrackligt sdkrade och dimensionerade, anslutningsomradet efter installationen &r
skyddat fér att undvika otillaten kontakt med spanningsférande delar (t.ex. montering i
ett kopplingsskap).

FUNKSJON 0G BRUKSOMRADE

digitalSTROM-filter (dSF) (digitalstremfilter) benyttes for filtrering av feil p& nettsiden
og for frakobling av andre installasjoner fra digitalSTROM-systemet.

Man trenger maksimalt tre filtre per underfordeling, et filter per ytre
leder (fase).

SIKKERHET

OBS ! Filteret star etter bruddet med stremforsyningen under
spenning til utladingen av kondensatorene. Forst etter 1 minutt kan
man arbeide pa de respektive streamkretsene.

Livsfare! Bergring av den elektriske husinstallasjonen under spenning
(230 V AC) kan medfgre dgd eller alvorlige forbrenninger. For installasjon
av dette apparatet ma alle tilfgrselsledningene kobles spenningslgse og
kontrolleres, for & pase at det hersker spenningsfrihet. Unnga at andre
personer kan sla pa stremmen.

Viktige informasjoner Kun opplaert fagpersonell far installere modulen
og ta den i bruk. Man ma overholde de nasjonale forskriftene. Apparatet
far kun benyttes i tgrre og lukkete rom og ikke benyttes til direkte eller
indirekte helse- eller livssikrende formal eller til formal hvor svikt i
apparatet kan medfgre fare for mennesker, dyr eller materielle verdier.

For montering og igangsetting ma man ta hensyn til planleggings- og
installasjonsinstruksene i installasjonshandboken til digitalSTROM.

MONTERING

Nettilkoblingen skjer via skrutilkoblingen 5 eller é for L og 11 eller 12 for N. For hver
ytre leder (fase) med minst en dSM trenger man en dSF. Hver dSF ma vaere sikret med
maksimalt 16 A.

0BS ! Sikringene som benyttes ma vaere tilkoblet kontinuerlig i normaldrift og hele
lederlengden (L+N) til filterets tilkoblingsledninger mot strgmskinnen ma veere pa
maksimalt 2 m.

IDRIFTSETTELSE

For igangsettingen ma man forsikre seg om at nettilkoblingen et utfert pa faglig riktig
méte og at beskyttelsen mot elektrisk stgt er sikret, at apparatet kan kobles strgmlgst
utenfor stremforsyningen iht. bestemmelsene i EN 60950 (f. eks. ved
ledningsbeskyttelse pa primarsiden), alle tilfarselsledninger er tilstrekkelig sikret og
dimensjonert, dekkes til etter installasjonen i klemmeomradet, slik at utilsiktet
bergring av spenningsferende deler unngas (f. eks. montering i koblingsskap).



